LIGHTNING ROD SIGHTS - .150" SIGHT

Bright Red Sight Holds Your Eye On Target

Extra long fiber optic rod provides a glowing sight picture that draws your eye
to the sight. Open center blade lets in lots of light for a bright red, easy-to-see
dot. Works well with ghost ring, v-notch and conventional sights. Includes
spare optic rod.

Attributes

Name: .150" SIGHT

Manufacturer: BRAZOS CUSTOM GUNWORKS
Product no.: 985000001

Mfr. No.: 40060

Color: Green/Red

Height: .150

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers
Outline: None

Style: Fiber Optic

Width: .125

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 140mm

¢ Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur LIGHTNING ROD SIGHTS
BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .150" SIGHT

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .150" SIGHT
entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren
Verwendung und Handhabung Ihres Produkts.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und geeigneten Umfeld verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen, wenn Sie das Produkt verwenden.

¢ Achten Sie darauf, dass der FaseroptikStab nicht beschadigt ist, bevor Sie ihn installieren.

¢ Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, die das Produkt beschadigen kénnten.

¢ Halten Sie das Produkt trocken und vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des FaseroptikStabs:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Entfernen Sie den alten FaseroptikStab, falls vorhanden.

o Setzen Sie den neuen FaseroptikStab vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein, bis er fest sitzt.
o Uberpriifen Sie die Stabilitit des Stabs, bevor Sie die Waffe verwenden.

2. Verwendung des Produkts:

o Nehmen Sie eine bequeme SchielBposition ein.
o Richten Sie das Visier auf das Ziel und konzentrieren Sie sich auf den leuchtenden Punkt.
o Achten Sie darauf, die Waffe sicher und verantwortungsbewusst zu handhaben.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und

Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts entsprechend recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstutzung bezuglich Ihrer LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM
GUNWORKS .150" SIGHT, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen bei Fragen oder Problemen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem LIGHTNING ROD SIGHTS
BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .150" SIGHT von grofSter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfaltig,



um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for LIGHTNING ROD
SIGHTS .150" SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the LIGHTNING ROD SIGHTS .150" SIGHT. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the sight is installed correctly and securely to avoid accidents.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

¢ Keep the sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the sight regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Be aware of your surroundings when using the sight to ensure safe operation.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the sight only with compatible firearms as specified in the product details (Make: 1911; Model:
Government, Commander, Officers).

Do not modify the sight or attempt to repair it yourself. Seek professional assistance for repairs.

Avoid exposure to extreme temperatures and harsh conditions that may affect the sight's performance.
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.

Use protective eyewear when shooting to protect against debris and other hazards.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing sight if applicable, following the manufacturer's instructions.

Align the dovetail of the LIGHTNING ROD SIGHT with the dovetail slot on your firearm.

Gently tap the sight into place using a nonmarring tool to avoid damaging the sight or firearm.
Ensure the sight is level and secure before use.

uvkhwnNeE

Usage

Once installed, familiarize yourself with the sight picture.

Use the sight in a welllit area to take advantage of the fiber optic feature.
Practice aiming with the sight to improve accuracy and comfort.
Regularly check the sight for any movement or misalignment during use.

PN

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and optical devices.

¢ Do not dispose of the sight in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the LIGHTNING ROD SIGHTS .150" SIGHT, please reach out to the



appropriate authorities or your retailer for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using your LIGHTNING ROD SIGHTS .150" SIGHT. Enjoy your shooting
experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM
GUNWORKS .150" SIGHT

Introduccion

Gracias por elegir el LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .150" SIGHT. Este producto estd
disefiado para mejorar tu experiencia de punteria. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre las precauciones de
seguridad, instrucciones de instalacién y uso, y detalles sobre la eliminacién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Seguro: Utiliza el sight solo en condiciones adecuadas y asegUrate de que tu arma esté descargada
antes de realizar cualquier ajuste.

¢ Instalacién: Sigue las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar dafios al sight o al arma.

¢ Inspeccidn: Revisa la varilla de fibra dptica antes de cada uso. Si estd dafiada, no la utilices.

¢ Condiciones Ambientales: Evita usar el sight en condiciones de humedad extrema o temperaturas
extremas que puedan afectar su rendimiento.

¢ Almacenamiento: Guarda el sight en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Sight:

o Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
o Utiliza herramientas adecuadas para instalar el sight en el dovetail de 65° x .330" x .075".
o Verifica que el sight esté firmemente colocado y alineado.

2. Uso del Sight:

o Alinea la varilla de fibra dptica con el objetivo.
o Ajusta tu posicién de disparo para asegurar una vista clara.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

3. Mantenimiento:

o Limpia la varilla de fibra dptica con un pafio suave para mantener la visibilidad.
o Reemplaza la varilla éptica de repuesto si es necesario.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina el producto de acuerdo con las normativas locales sobre residuos.
 Si el sight esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte productos de armas.
¢ No arrojes el sight en la basura comdn.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre el producto, busca informacién de contacto en el manual o en el sitio web del
fabricante. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier detalle relevante sobre tu compra.

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM
GUNWORKS .150" SIGHT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Sights LIGHTNING ROD
BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .150"

Introduction

Merci d'avoir choisi les sights LIGHTNING ROD de BRAZOS CUSTOM GUNWORKS. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation des produits. Veuillez lire attentivement ce
document pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des visées compatibles avec le modele de votre arme pour éviter les accidents.
Evitez de pointer I'arme vers vous ou vers d'autres personnes lors de I'installation ou de I'utilisation.
Ne modifiez pas le produit d'une maniére non approuvée par le fabricant.

* Soyez conscient des conditions d'éclairage lorsque vous utilisez les sights, car la visibilité peut varier.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

2. Installation du Sight :

o Retirez I'ancien sight si nécessaire.

o Alignez le nouveau sight LIGHTNING ROD avec le dovetail de votre arme.
o Utilisez un maillet en plastique pour insérer le sight en toute sécurité.

o Vérifiez que le sight est bien fixé et ne bouge pas.

3. Vérification :

o Testez le sight en visant sur une cible a une distance appropriée.
o Assurezvous que l'image de visée est claire et lumineuse.

Utilisation

¢ Tenez I'arme de maniere sécurisée et stable.
o Utilisez la tige en fibre optique pour un point de visée lumineux.
o Ajustez votre position pour maximiser la lumiére entrant dans le sight.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.



¢ Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour vous débarrasser des produits en

toute sécurité.
e Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez vous référer a un professionnel
ou a l'organisme de réglementation local. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou accident aux
autorités compétentes.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que
vous profiterez de votre expérience avec les sights LIGHTNING ROD de BRAZOS CUSTOM GUNWORKS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LIGHTNING
ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .150"
SIGHT

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .150". Questo prodotto &

progettato per migliorare la tua esperienza di tiro. E importante sequire le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se ci sono difetti visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini o di persone non autorizzate.
Segui tutte le leggi e normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo il mirino con armi compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.

¢ Non tentare di modificare o riparare il mirino da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato.

¢ Quando installi il mirino, assicurati che sia fissato saldamente per evitare che si allenti durante I'uso.
¢ Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
o Assicurati che I'arma sia scarica e in un'area sicura prima di iniziare l'installazione.
2. Installazione:

o Rimuovi il mirino esistente, se presente.

o Posiziona il mirino LIGHTNING ROD SIGHTS nel suo alloggiamento.

o Fissa il mirino utilizzando le viti appropriate, assicurandoti che sia allineato correttamente.
o Controlla che il mirino sia ben saldo e non si muova.

o Una volta installato, regola il mirino secondo le tue preferenze.

o Utilizza il mirino in condizioni di luce adeguate per massimizzare la visibilita.

o Esegui un controllo finale per assicurarti che il mirino funzioni correttamente prima di utilizzarlo in
una situazione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i materiali di scarto.
¢ Non gettare il mirino nel fuoco o nell'acqua.
¢ Se il mirino € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, contatta il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando
richiedi assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo mirino LIGHTNING ROD
SIGHTS BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .150". La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup muszki LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .150" SIGHT. Naszym
celem jest zapewnienie Panstwu bezpiecznego i satysfakcjonujgcego doswiadczenia z uzytkowania naszego
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz z zaleceniami
dotyczacymi instalacji i uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie jakichkolwiek watpliwosci
skontaktuj sie z producentem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestah uzywania produktu i
zgtos to odpowiednim organom.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze muszka jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem broni.
¢ Nie uzywaj muszki, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Nie kieruj broni w strone 0séb ani zwierzat.

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas strzelania.

Nie probuj modyfikowaé ani naprawiac¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do instalacji muszki.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, takie jak wkretaki i klucze.

2. Instalacja:

o Zdejmij starg muszke, jesli jest zainstalowana, uzywajac odpowiednich narzedzi.

o Zamocuj nowg muszke LIGHTNING ROD SIGHTS, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona w
dovetail Kimber/Novak 65° x .330" x .075".

o Sprawdz, czy muszka jest stabilna i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przetestuj muszke na strzelnicy, aby upewni¢ sie, ze dziata zgodnie z
oczekiwaniami.
o Zwrd¢ uwage na jasnos¢ i widocznos¢ kropki celownicze;.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest to wymagane przez lokalne przepisy.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw niebezpiecznych, jesli dotyczy.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczgcego bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane dotyczace produktu, takie jak
model i numer seryjny, aby uzyska¢ szybszg pomoc.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenhstwo podczas korzystania z produktu LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS
CUSTOM GUNWORKS .150" SIGHT. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatow!



LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM
GUNWORKS .150" SIGHT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .150" SIGHT tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat siind vaurioita tai puutteita.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tahtain on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttéa.

Al3 katso suoraan auringonvaloon tai voimakkaisiin valonlahteisiin, kun kaytat tuotetta.
Huolehdi siitd, ettd ymparistd on turvallinen ampumista varten.

Kayta aina suojalaseja ampumisen aikana.

Ole tietoinen ymparillasi olevista ihmisista ja esteista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat kasilla.

o Poista vanha tahtain, jos sellainen on.

o Aseta uusi tahtain paikalleen ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.
o Tarkista, ettd tahtain on oikein linjassa ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Kohdista tahtain kohteeseen ja varmista, etta se on nakyvissa.
o S3ada tarvittaessa tahtaimen korkeus ja leveys.
o Kayta tahtainta vain turvallisessa ymparistossa, jossa ampuminen on sallittua.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratykselle tai vaarallisten jatteiden havittamiselle.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat LIGHTNING



ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .150" SIGHT tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for LIGHTNING ROD
SIGHTS BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .150"
SIGHT

Introduktion

Tack for att du har valt LIGHTNING ROD SIGHTS fran BRAZOS CUSTOM GUNWORKS. Denna produkt ar designad
for att forbattra din siktsyn och sakerhet vid anvandning av ditt vapen. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning av produkten.

e Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan du anvander produkten.

¢ Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller defekt.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

* Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller justerar sikten.

¢ Se till att ditt vapen ar avstangt och oladdat innan du installerar sikten.

¢ Kontrollera att sikten ar ordentligt fasta innan du anvander vapnet.

¢ Anvand inte sikten under ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
e Var medveten om att sikten kan paverkas av starkt ljus vilket kan paverka siktlinjen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade: sikte, reservoptisk stav och installationsverktyg.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:

o

Ta bort det gamla siktet fran vapnet.

Reng6r omradet dar det nya siktet ska installeras.

Placera det nya siktet i dovetailen, se till att det ar i ratt lage.

Anvand installationsverktygen for att sékra siktet pa plats. Kontrollera att det ar fast och stabilt.

[¢]

[¢]

o

3. Anvandning:

o Rikta in siktet med ditt mal och justera vid behov.
o Anvand sikten under kontrollerade forhallanden for basta resultat.
o Om du upplever problem med sikten, kontrollera installationen eller kontakta en professionell.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Slang inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Atervinn materialet i enlighet med lokala bestammelser for metall och plast.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du valde LIGHTNING ROD SIGHTS. Vi dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din
produkt!



Navod k bezpecnému pouzivani miridel
LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM
GUNWORKS .150" SIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili mifidla LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM GUNWORKS .150" SIGHT. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval vynikajici optickou presnost a viditelnost. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy pouzivejte mifidla v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny pred pouzitim.

Udrzujte miridla mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, prestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.
Informujte se o aktudlnich bezpec¢nostnich upozornénich a stazeni produktd prostrednictvim platformy
Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zajistéte, aby mifidla byla spravné nainstalovana a upevnéna, aby se minimalizovalo riziko selhani.

¢ Priinstalaci a pouzivani miridel dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto dokumentu.

¢ Nepouzivejte mifidla k Zddnym jinym ucellim, nez k tém, které jsou urceny.

¢ Pokud se rozhodnete mifidla upravit nebo prizplsobit, méjte na paméti, Ze to mdze ovlivnit jejich
bezpelnost a vykon.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Qveéfte, Ze mate vSechny potrfebné nastroje a prislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je vase zbran Cistd a v dobrém stavu.

2. Instalace miridel

o QOdstrante stara mifidla, pokud je to nutné.
o Pfipevnéte mifidla LIGHTNING ROD SIGHTS na pozadované misto podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou mifidla pevné uchycena a spravné zarovnana.

3. Pouzivani mifidel

o Pfi strelbé se ujistéte, ze mate spravny Uchop a postoj.
o Zaméfte se na mifidlo a ujistéte se, ze mate dobry vyhled na cil.
o Po kazdém pouziti zkontrolujte mifidla na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

» Miridla a jejich soucasti likvidujte podle mistnich predpisd o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti mifidel LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM
GUNWORKS .150" SIGHT se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
informace o produktu a pfipadné doklady o koupi.

Dékujeme, Ze jste zvolili mifidla LIGHTNING ROD SIGHTS BRAZOS CUSTOM GUNWORKS. Vase bezpelnost a
spokojenost jsou pro nds prioritou.
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